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LESSON

05你好 Nǐ Hǎo
Hello!

对话: Duìhuà: 1. 🎧5.1

nǐ hǎo!nǐ hǎo!

生词 Shēngcí 🎧5.2

汉字 hànzì 拼音 pīnyīn 语法 yǔfǎ 意思 yìsi
你 nǐ pronoun you
您 nín pronoun you (polite)
好 hǎo adjective well, good

David : Hello!
Leena : Hello!

王老师  : 大家早上好!

wáng lǎoshī : dàjiā, zǎoshang hǎo! 

大家 : 老师，早上好!
dàjiā : lǎoshī, zăoshang 

hăo!

对话: Duìhuà: 2. 🎧5.3

Wang teacher : Good Morning 
everyone.

Everyone : Good Morning 
Teacher !

大为 : 你好!
dàwéi : nǐ hǎo!

丽娜 : 你好!
lǐnà  : nǐ hǎo!

dàjiā, zǎoshang hǎo! 

lǎoshī, zǎoshang hǎo!

Translation

Translation

UNIT TWO
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林月 :  谢谢!
línyuè : xièxie !
丽娜 : 不客气！
lǐnà : bú kèqi!

xièxie ! bú kèqi !

Linyue : Thank you.
Leena : You are welcome!

生词 Shēngcí 🎧5.4

汉字 hànzì 拼音 pīnyīn 语法 yǔfǎ 意思 yìsi
大家 dàjiā pronoun everyone/everybody
老师 lǎoshī pronoun teacher
早上 zǎoshang noun morning

对话: Duìhuà: 3. 🎧5.5 

生词 Shēngcí 🎧5.6 

汉字 hànzì 拼音 pīnyīn 语法 yǔfǎ 意思 yìsi
谢谢 xièxie verb to thank
不 bú adverb no, not

客气 kèqi adjective polite, courteous

不客气 bú kèqi you are welcome (no 
need to be courteous)

对话: Duìhuà: 4. 🎧5.7 

丽娜 : 对不起。
lǐnà : duì bu qǐ.
马克 : 没关系。
mǎkè : méi guānxi.

Leena : I am sorry!
Mike : That’s Ok!

duì bu qǐ méi guānxi

Translation

Translation
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大为 : 再见, 晚安。
dàwéi : zàijiàn, wǎn ān. 

林月 : 明天见，晚安。
línyuè : míngtiān jiàn, wǎn ān.

míngtiān jiàn,
wǎn ān

zàijiàn, 
wǎn ān

David : Goodbye, Good night
Linyue : See you tomorrow, Good night

生词 Shēngcí  🎧5.10 

汉字 hànzì 拼音 pīnyīn 语法 yǔfǎ 意思 yìsi
再见 zàijiàn verb good bye, see you again.
明天 míngtiān noun tomorrow
晚安 wǎn'ān verb good night

明天见 míngtiān jiàn see you tomorrow 

对话: Duìhuà: 5. 🎧5.9 

生词 Shēngcí Audio 🎧5.8 

汉字 hànzì 拼音 pīnyīn 语法 yǔfǎ 意思 yìsi
对不起 duì buqǐ verb to be sorry

没关系 méi guānxi verb that’s ok, it doesn’t matter, 
never mind

练习 Liànxí : ✍ 
Give meaning for the following words in English.
 1. dàjiā  
 2. zǎoshang 
 3. lǎoshi 
 4. duìbuqǐ 
 5. wǎn'ān 

Give pīnyīn for the following words.
 1. Tomorrow 
 2. Good bye 
 3. Thank you 
 4. You are welcome 
 5. No problem  

Translation
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DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDGeneral myths and beliefs
1. Don’t leave chopsticks in the bowl after having a meal; it resembles incense 

over dead body.

2. Wearing a green cap signifies that you are cheating on your spouse.

3. Taboo on different gifts: Gifting clocks/watches symbolises death, gifting sharp 
articles is not considered as ideal gift. Gifting shoes symbolises evil. Gifting 
handkerchief may mean goodbye forever. 

4. Do not sweep on the 1st day of the Chinese new year. They believe it sweeps 
away the good fortune along with it.

Complete the following dialogue in Pīnyīn.

林月 :  duìbuqǐ
大为 : 
林月 :  xièxie
大为 : 

Recognize the characters.

再见 大家 谢谢 明天 你 老师 早上 对不起 没关系 晚安 你们

e  e  e
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